ZMLUVA O VIAZANOM UCTE €. ESC 12/2023
uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika medzi:

Kupujiicim; TERMAL s.r.0. ;

S0 sidlom: Promenadna ul. 3221/20, 932 01 Velky Meder

zapisanym v; obchodnom registri Okresného sudu Trnava, odd. Sro, viozka &. 156/T
ICO: 34099 336 :

(dalej len ,Kupujuci*)

a

Bankou: Tatra banka, a.s.

so sidlom: - HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1, Slovenska republika
zapisanou v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, odd. Sa, viozka ¢. 71/B
ICO:; 00 686 930

(dalej len ,Banka")

VZHLADOM NA TO, ZE:;

(A) Predavajici a Kupujuci maju v umysle uzatvorit Kiipnu zmluvu, na zaklade ktorej sa Kupujlci stane viastnikom
Predmetu prevodu, -

(B) Kupujlci pozaduje od Banky, aby pri uvolneni Viazanej sumy a pri injch povinnostiach Banky pod!a tejto Zmluvy
postupovala tak, ako je uvedené v tejto Zmluve,

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:
1. DEFINICIE A VYKLAD
1.1, Vtejto Zmluve:

Bankovy defi — znamena kazdy taky pracovny defi, pocas ktorého mézu banky v Slovenskej republike redine
vykonavat medzibankovy obchod a obchody s Narodnou:bankou Slovenska vzdy vSak s vynimkou soboty
anedele a tiez kazdého takého pracovného dria, ktory Banka vyhlasi zo zavaznych prevadzkovych dévodov
za neobchodny alebo nebankovy deri:;

Defi uzatvorenia - znamena v stvislosti s ¢lankom 6. tejto Zmluvy def Géinnosti clanku 6. tejto Zmluvy podla
bodu 9.10. nizSie a v stvislosti ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy defi tGinnosti tejto Zmluvy podla bodu

9.9 nizsie;
Defi ukoncenia - znamena den 26.05.2023;

Dokument 1 — znamena (plny, na pravne Gkony pouzitelny vypis z listu viastnictva pre okres Dunajska

Streda, obec Velky Meder, katastraine izemie Velky Meder, vedeny Okresnym Gradom Dunajska Streda, na

ktorom:

(i) je uvedeny ako viastnik Predmetu prevodu Kupujici,

(i) nie je vyznacena Ziadna plomba,

(iii)  sav Casti B nenachadzajli Ziadne poznamky,

(iv) sa v casti C sanenachadza Ziadny zapis okrem zapisu zalozného prava v prospech Banky; :

(v) savcastiIné (daje, resp. Iny Udaj mZe nachadzat akykolvek zapis, bez ohladu na skutocnost, kde
na liste viastnictva sa Cast Iné (idaje nachadza;

pricom, ak Predmet prevodu tvori viacero nehnutelnosti, Dokument 1 znamena aj viacero dokumentov

spifiajlcich vo vztahu k prislusnej nehnutefnosti podmienky uvedené vyssie, ak boli spolocne predlozené

dokumenty za vetky nehnutefnosti tvoriace Predmet prevodu;

Informécie - v3etky nasledovné informéacie, ktoré nie st osobnymi dajmi:
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a.  informacie o zaleZitostiach tykajiicich sa Kupujliceho ako Klienta Banky, ktoré ma Banka o Kupu
vedené vo svojom informacnom systéme, ziskala ich pri vykone alebo v stvislosti s vjkonom bankoy
¢innosti a nie st verejne pristupné,

. Informacie z tejto Zmluvy a informécie, ktoré Banka ziskala v stvislosti s uzatvorenim tejto Zmluvy,

¢ informacie, ktoré st v stvislosti s uzatvorenim tejto Zmluvy predmetom bankového tajomstva, a

d.  informacie, ktoré Banka ziskala od Kupujtceho a ktoré su predmetom bankového tajomstva;

Kupna zmluva - znamena kipnu zmluvu, ktora bola alebo bude uzatvorena medzi Predavajucim
a Kupujicim, predmetom ktorej je prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na Kupujlceho;

Lehota - znamena lehotu zaginajiicu Dfiom uzatvorenia a konéiacu uplynutim 10. Bankového diia po Dni
uzatvorenia; :

Overovacie dokumenty - znamena:

(i) vypis z prisludného registra, v ktorom je registrovana pravnicka osoba podpisujlica prislusny dokument,
ak je takato pravnicka osoba registrovana v inom ako obchodnom registri vedenom prislusnym stidom
v Slovenskej republike alebo Ceskej republike, nie starsi ako 5 dni pred driom, v ktory osoba konajtica
za takuto préavnicku osobu takyto dokument podpisala, priom z uvedeného Vypisu je zrejmé, Ze:

a. osoba konajlica za takUto pravnicku osobu je jej Statutarnym organom alebo &lenom $tatutarneho
organu, opravnenym za fiu konat,

b. osoba konajica za takito pravnicki osobu, ktora udelila plnomocenstvo uvedené v ods. (ii), je
Statutarnym orgénom alebo ¢lenom $tatutémeho organu, opravnenym konat za takdto pravnick(
osobu, :

(i) pinomocenstvo, ak osoba podpisujlica prisluény dokument kona na zaklade plnomocenstva, pricom
podpisy 0sb konajlcich za osobu udelujicu plnomocenstvo si overené notarom alebo inym organom
opravnenym overovat podpisy alebo prislusnym zamestnancom Banky,

pricom: ;

- kazdy dokument vydany alebo osvedgeny inymi ako slovenskymi organmi spifia podmienku vysSieho -

overenia, ak sa zmluvné strany tejto Zmluvy nedohodli inak,

kazdy dokument vystaveny v inom jazyku ako slovenskom, deskom alebo anglickom jazyku je Uradne
preloZeny do slovenského jazyka, 3

v pripade pinomocenstva udeleného pravnickej osobe je dokument podla ods. (i) tejto definicie potrebné
predloZit aj za, resp. vo vztahu k pravnickej osobe majlicej postavenie splnomocnenca,

v pripade substituénej pinej moci je potrebné dokumenty podla ods. () a (ii) tejto definicie potrebné
predloZit aj za, resp. vo vztahu k substit(itovi;

Posledny defi predioZenia dokumentov — znamena deri 19.05.2023:

Potvrdenie — znamena potvrdenie Banky, Ze na Viazanom Uéte sa nachadza Viazana suma, ktorého vzor je
prilohou €. 1 k tejto Zmluve;

Predavajici — znamena Ing. Ludovit Kulcsar, trvale bytom 929 01 Dunajska Streda,
Predmet prevodu - znamend nizsie uvedené spoluviastnicke podiely v podiele 1/5 a spoluviastnicke podiely
v podiele 4/5t]. v sucte 1/1 k celku na nehnutelnostiach nachadzajlicich sa katastralnom tizemi Velky Meder,
obec Velky Meder, okres Dunajska Streda;
- pozemok - parc. €. 4197/1,-0 vymere 11245 m2, Ostatna plocha, parcela registra C,

pozemok - parc. €. 4197/2, o vymere 387 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
- pozemok - parc. ¢. 4197/3, o vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
- pozemok - parc. ¢. 4197/4, o vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. €. 4197/5, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. ¢. 4197/6, o vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
- pozemok - parc. ¢. 4197/7, o vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. ¢. 4197/8, o vymere 10 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. ¢. 4197/9, o vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. ¢. 4197/10, o vymere 10 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. €. 4197/11, o vymere 10 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
- pozemok - parc. ¢. 4197/12, o vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

pozemok - parc. €. 4187/13, o vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
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Sankcie — znamenaji akékolvek ekonomicke, financné alebo

pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc
pozemok - parc

8. 4197/14, o vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/15, 0 vymere 10 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/16, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
€. 419717, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/18, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&. 4197/19, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&. 4197120, 0 vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
€. 4197/21, o vymere 10 m?, Zastavana plochaa nadvorie, parcela registra C,
. &.4197/22, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
. & 4197/23, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
€. 4197/24, 0 vymere 10 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
€. 4197/25, 0 vymere 9 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
& 4197/26, 0 vymere 10 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
.. 4197/27, 0 vymere 17 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
&, 4197/28, 0 vymere 17 m?, Zastavana plochaa nadvorie, parcela registra C,
&, 4197/29, 0 vymere 16 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
.6, 4197/30, 0 vymere 16 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/31, 0 vymere 16 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/32, 0 vymere 17 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/33, 0 vymere 17 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
& 4197/34, 0 vymere 17 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
| &.4197/35, 0 vymere 16 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
.. 4197/36, 0 vymere 15 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
.. 4197/37, 0 vymere 17 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
& 4197/38, 0 vymere 16 m2, Zastavana plochaa nadvorie, parcela registra C,
&, 4197/39, 0 vymere 17 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
&, 4197/40, o vymere 17 m2, Zastavana plochaa nadvorie, parcela registra C,
_&. 4197/41, 0 vymere 15 m2, Zastavana plochaa nadvorie, parcela registra C,
€. 4197/42, 0 vymere 8 m2, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,
_&.4197/43, 0 vymere 9 m?, Zastavana plocha a nadvorie, parcela registra C,

obchodné (alebo akokolvek inak oznacené)

sankcie alebo embarga alebo akékolvek iné obmedzujlce opatrenia vyplyvajlice zo vieobecne zavaznych

pravnych predpisov alebo akehokolvek rozhodnutia, opatrenia alebo predpisu prijatého Sankénou autoritou,
&. 2271/96 z 22. novembra 1996
u krajinou mimo jej Uzemia

jeho neskorsich zmien alebo

s vynimkou sankcii, ktoré sa nesmu dodrziavat podra Nariadenia Rady (ES)
o ochrane pred Gcinkami uplatiovania pravnych predpisov prijatych treto
a pred Gginkami opatreni na nich zalozenych alebo z nich vyplyvajlicich v zneni

akéhokolvek iného vieobecne zavazného predpisu, ktory ho nahradi;

Sankcionovana osoba — znamena, Vo vztahu k akejkolvek Sankcii, osobu, ktora:
je uvedena v Sankénom zozname alebo je (v rozsahu uréenom prislusnymi Sankciami) vlastnena alebo

a.

b. ma sidlo alebo miesto Ginnosti v State alebo Gzemi, ktoré je dotknuté Sankciami alebo je zalozena podla
prava Statu, ktory je dotknuty Sankciami alebo je (v rozsahu uréenom prisiusnymi Sankciami) viastnené
alebo kontrolovana takou osobou alebo je (v rozsahu uréenom prisiusnymi Sankciami) 0sobou konajucou
v mene akejkolvek z takychto 0sob, alebo

c. jeinak ciefom Sankcif;

ceoow

kontrolovana osobou uvedenou na Sankénom zozname alebo je (

Sankciami) osobou konajicou v mene akejkolvek z takychto 0sdb,

Sankéna autorita — znamena ktorikolvek z nasledovnych:

Spojené Staty americké,
Organizacia spojenych narodov,

Europska Unia

a ktorykolvek jej Clensky Stat,

Spojené kralovstvo,

v rozsahu uréenom prislusnymi

akykolvek organ alebo agentlru ktoréhokolvek &tatu alebo indtiticie z vy$sie uvedenych pismen tejto

definicie a tiez tatu, v ktorom ma Kupujiici alebo Predavajici sidlo, vratane:

()  Prezidenta, Vlady, Kongresu, Ministerstva zahraniénych veci (United States Department of State)
a Uradu kontroly zahraniénych aktiv (Office of Foreign Assets Control, dalej len ,OFAC"), ministra
financii (Secretary of the Treasury) Spojenych Statov americkych,
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(i) Bezpeénostnej rady Organizacie Spojenych narodoy,
(iii) Ministerstva finangji (His Majesty‘s Treasury, dalej len HMTY) g Ministerstva
€nergetiky g Priemyseing Stratégiy (Department for Business, [

Spojeného krél’ovstva;

pre Podnikan
nergy ang |

Nndustria| Strateg 3,
Sankény 20znam —

Znameng:
a  zoznam 0znag

eny ako ,,Specially Desi
8 Zoznam ogg [

gnateq Nationals and Blockeq Persons List" vedeny OFac
sankc:onovanYch Mlnisterstvom zahranic’n}'/ch veci Usa tak ako bolo 2verejneng
vo federélnom registri
b. ceny ,,Consoh'dated List of Financigy Sancﬁons Targets“a
MT alebo

"Investment Ban Ljst" vedeng

um y ktoroukol’vek Sankénoy autoritoy,
kolvek iny 20znam, ktory ich n

ahradj:
0 VSetky Spory, ktorg VZniKli alehg VZnikn z tg
Sporoy o Jgj existenciu, Platnos

jto Zm!uvy alebo
t, vyklag alebo Zrusenje
davajiceho _ 2hameng (et PredévajL'lceho & (IBAN) SK17 0200
SUBASKBX;

Spory - ZNamengjy; kazdy
vV slvis, u

jednotlivy alaleb
losti s toyto Zmluvoy yrs

, Vratane

0000 000s 3324 2122

1.393.570; EUR;

SK11 1109 0000 0029 2283 5249, TATRSKBX, vedeny
ach - 2namena zakon Nérodnej rady S
Predpisov:

Zalohg - Znamena symy, VO vyske 50,- EUR

Zmluyg - Znamena tito Zmluvy o viazanom Ucte Uzatvoreny i

Medzi Kupujicim aBankoy,
Z kontexty nevyplyva iny zamer:
Nazvy &lankoy SU uvedeng len kv Prehladngstj a i
' jU aj MNoZng &islo 5
redpis Znamen3 islus'ny prévny Predpis v 2nenj jeho
Zmien g doplinkov ale na iny pravny Predpis, ktorym boy Pévodny Prévny Ppredpis nahradeny;
Pre vsetky dokumenty €dlozenje torych je Predpoklagang touto Zmyy, u :

Miuve, vorng Polia musig pys

YV na interpretéciu tejto Zmyy
naopak:

vy;
az na pr,

"Banke Prediozens-
- Originaly alebo

- Uradne OSvedcene képie
alebo

(i) vo forme elektronického Uradného dokumentu, ak je to pre
ktory poj Banke doruc"eny elekrronickou po
Potrebnymj ie j

prislusny dokument mozné
-Mailom), Spolu s technick)'/
0 autenticity (¢ ako sy

Mi metadatam;
; SUbor Vytvoreny zv.  full export*
ntu z elektronickej Schranky jeho prijimatel’a),

ektronického odpis 2 prisiusného info

Tepubliky, y bol B

(ii)) vo forme ¢f
Slovenskej

0 systémy verejnej Spra
e doruceny elektronickoy pos 0
S technick)'Imi Metadatam; Potrebnym; nao ie j
tzv. full export elektronického Odpisu z gf
V pripade, ak:
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S

A. takyto elektronicky odpis obsahuje najmenej ten -rozsah Udajov ako elektronicky
poskytnuté (daje z prislusného registra podla prislu§ného osobitného pravneho predpisu,
a :
B. ide o dokumenty, predloZenie ktorych je predpokladané touto Zmluvou a ktoré s,
resp. majl byt predlozené ako vypis z prislusného registra,
alebo .
(iv) dokumentu zhotoveného zaruc¢enou konverziou dokumentu uvedeného v ods. (i) alebo (ii)
alebo (iii) tohto pismena d.

VIAZANY UGET

245

22

2:3.

24.

25.

Kupujci sa zavézuje zabezpecit, Ze na Viazanom Ucte budl pefiazné prostriedky miniméalne vo vyske suctu

Viazanej sumy a Zalohy najneskér do skongenia Lehoty, ak pefiazné prostriedky v uvedenej vyske nie su

na Viazanom Ucte uZ v Den uzatvorenia, pricom plati, Ze pefiazné prostriedky na Viazanom (éte,

resp. z Viazaného (Ctu, ktoré boli pouZzité za Ucelom Uhrady poplatku za uzatvorenie tejto Zmluvy,

resp. akejkolvek jeho Casti v zmysle bodu 6.1. nizSie, sa pre Ucely posudzovania spinenia tohto zavézku

Kupujlceho nezohladriuju.

Do 3 Bankovych dni nasledujtcich po:

() dni, v ktorom budu na Viazany ucet pripisané pefiazné prostriedky vo vyske siétu Viazanej sumy
a Zalohy, ak takyto den nastal do dria uplynutia Lehoty, alebo

(i)  Dni uzatvorenia, ak st pefiazné prostriedky vo vyske suétu Viazanej sumy a Zalohy na Viazanom Uéte
uz v Den uzatvorenia,

Banka posle Predavajicemu Potvrdenie, prilohou ktorého bude kopia tejto. Zmluvy, alebo Banka odovzda

Potvrdenie Kupujticemu, prilohou ktorého bude kopia tejto Zmluvy, a Kupuijlci sa zavazuje bezodkladne

dorugit Potvrdenie vratane jeho prilohy Predavajicemu.

Odo Dria uzatvorenia nie je Kupujlci opravneny disponovat s pefiaznymi prostriedkami

na Viazanom Ucte az do vysky sictu Viazanej sumy a Zalohy bez predchadzajiceho pisomného sthlasu

Predavajlceho, prilohou ktorého su Overovacie dokumenty, a Banky, priom podpisy osdb konajlcich

za Predavajlceho, resp. Predavajiceho musia byt osvedéené notarom, inym organom opravnenym Gradne

osvedcovat podpisy alebo prislusnym zamestnancom Banky a Banka nie je opravnena vykonat vyplatu

v hotovosti ani prevod Viazanej sumy alebo jej akejkolvek Casti z Viazaného étu, inak ako spdsobom

uvedenym v tejto Zmluve. Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze Banka je opravnena odpisat z Viazaného (ictu

akékolvek splatné sumy poplatkov spojenych s vedenim Viazaného Gctu (a to aj v pripade ak by tym bola

znizena Viazana suma).

Odo Dria uzatvorenia nie je Kupujlci opravneny zrusit Viazany i¢et ani vypovedat alebo odstpit od zmluvy,

na zaklade ktorej vedie Banka pre Kupujlceho Viazany Gdet.

Banka prevedie Viazanu sumu v sulade s ¢lankom 3. tejto Zmluvy.

PREVOD VIAZANEJ SUMY

&1,

3.2

33.

Prevod v prospech Predavajlceho

Do 3 Bankovych dni odo dria, v ktorom boli spinené vsetky nasledovné podmienky:

a.  bola spinena podmienka uvedena v bode 2.1. Zmluvy,

b.  Banke bol do Posledného diia predlozenia dokumentov doru¢eny Dokument 1,

je Banka povinn4 previest Viazan( sumu (alebo ak uz predtym doslo k prevodu alebo prevodom Viazane;
sumy vsilade stouto zmluvou, jej zostavajicu ¢ast, maximalne vSak sumu vo vyske pefiaznych
prostriedkov na Viazanom (éte) v prospech Uétu Predavajiiceho.

Odsuhlaseny prevod

S predchadzajicim pisomnym stihlasom Kupujlceho, prilohou ktorého sti Overovacie dokumenty, priGom
‘podpisy 0sob konajlcich za Kupujuceho, resp. Kupujliceho musia byt osvedéené notarom alebo inym
organom opravnenym Uradne osvedcovat podpisy alebo prislusnym zamestnancom Banky, Banka
prevedie Viazanu sumu (alebo ak uz predtym doslo k prevodu alebo prevodom Viazanej sumy v stlade
stouto zmluvou, jej zostavajicu Cast, maximaine vSak sumu vo vyske penaznych prostriedkov
na Viazanom Ucte) do 3 Bankovych dni v prospech Uttu Predavajiceho aj bez spinenia podmienck
uvedenych vbode 3.1. vy3Sie, ak takyto sthlas Kupujuceho bol Banke dorudeny najneskor v Deft
ukoncenia a Banka s takymto prevodom sthlasi.

Banka oznami Predavajlicemu a Kupujicemu prevod pefiaznych prostriedkov z Viazaného Gétu podla
tohto ¢lanku do 3 Bankovych dni od takéhoto prevodu.
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5.25. Banka informuje Kupujiceho, Ze bude nahrévat telefonické hovory s Kupujticim, ktorych predmetom
moZu byt z&vazkové vztahy Banky s Kupujlcim.
5.3. Banka je opravnena poskytnt informéacie uvedené v tejto Zmluve alebo ziskané v stvislosti s touto Zmluvou:
(i) Nérodnej banke Slovenska za Ucelom a/alebo v sivislosti s pinenim svojich povinnosti vyplyvajucich
z opatreni Narodnej banky Slovenska a zo vSeobecne zavéznych pravnych predpisov,
(i)  pravnickym osobam, ktoré:
a. majl priamu alebo nepriamu majetkov( U¢ast na Banke, alebo
b. na ktorych mé priamu alebo nepriamu majetkovii U¢ast osoba spifiajiica podmienku uvedent
v pism. a. tohto ods. (ii), alebo
¢. naktorych ma Banka priamu alebo nepriamu majetkovi Ucast,
(iii)  svojim auditorom, timocnikom, externym pravnym poradcom a ratingovym agenttram,
(iv) pre Ucely akéhokolvek stidneho, rozhodcovskeho, spravneho alebo iného konania, ktoré sa tyka tejto
Zmluvy a ktorého je Banka Ucastnikom, v rozsahu obmedzenom len na takéto konanie.
5.4. Banka nezodpoveda za (a nie je povinna pre cely tejto Zmluvy skimat a preverovat) platnost, formu,
* primeranost, presnost, pravost, originalitu, falSovanie alebo pravny Gcinok Ziadneho z dokumentov, ktoré jej
budd dorucené na zéklade tejto Zmluvy, ich pripadnych dodatkov a pravdivost a Gplnost skutocnosti
v nich uvedenych. V sivislosti s touto Zmluvou Banka zodpoveda vylune za $kody, ktoré vznikn(i podfa tejto
Zmluvy alebo vykonanim alebo nevykonanim akéhokolvek Gkonu na zaklade alebo v stvislosti s touto
Zmluvou, ak vznikli na zaklade imyselného zavinenia alebo hrubej nedbanlivosti Banky. Akékolvek okolnosti
a iné skutocnosti, iné ako Umyselné zavinenie alebo hruba nedbanlivost, sa budu vykladat ako okolnosti
vyluCujuce zodpovednost pre Ucely ustanoveni § 373 a nasledujicich Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich pravnych predpisov. Rozsah nahrady $kody, za ktor( zodpoveda Banka, je urceny vylucne
rozsahom skutocnej Skody. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre (gely tejto Zmluvy sa nepouziju ustanovenia
§ 381 Obchodného zakonnika.

6. POPLATOK
6.1, Kupujici sa zavazuje zaplatit Banke v Defl uzatvorenia poplatok za uzatvorenie tejto zmluvy vo vyske
1.740,- EUR. Banka je opravnena odpisat z ktoréhokolvek titu Kupujliceho vedeného Bankou sumu vo
vyske poplatku uvedeného v prvej vete.

7.  KOMUNIKACIA

7.1. Adresy a spojenia zmluvnych stran st pri uzatvoreni tejto Zmluvy nasledovné

Kupujici: Banka:
adresa: Promenadna ul. 3221/20, 932 01 adresa: HodZovo namestie 3
Velky Meder 811 06 Bratislava 1
: Slovenska republika
k rukam: Roland Susik, konatel k rukam: Oddelenie akreditivov a zaruk
e-mail: susik@corvinustermal.sk e-mail.  monika_molnarova@tatrabanka.sk

martina_cirkova@tatrabanka.sk

7.2. Oznamenie alebo ina formalna kore$pondencia, stvisiace s touto Zmluvou:
a.  musia byt realizované v pisomnej forme a
b.  musia byt prisluSnej zmluvnej strane tejto Zmluvy dorucené alebo zaslané osobne, kuriérnou sluzbou
alebo postou, s vynimkou:
1. dokumentov, ktoré su potrebné na prevod Viazanej sumy a mozu byt zaslané aj emailom, ak
spifiaji podmienky uvedené v bode 1.2. pism. d. tejto Zmluvy,
2. dokumentov inych ako tych, ktoré st potrebné na prevod Viazanej sumy, ktoré mozu byt zaslané
aj e-mailom, .
a to na adresy a spojenia uvedene v tejto Zmluve alebo v oznameni prislugnej zmluvnej strany tejto Zmluvy,
ktoré obsahuje zmenu adries a spojeni. Zmluvné strany tejto Zmluvy si budu pisomne oznamovat zmenu
adries a spojeni uvedenych v tejto Zmluve, ak taka nastane, a to vzdy najneskér do 30 dni odo diia takejto
zmeny. Pre Ucely doruCovania sa pouZije vZdy posledna znama adresa alebo spojenie zmluvnej strany
zisten4 podla tejto Zmluvy. :
Na otvorenie e-mailovych sprav s prilohami, resp. priloh zasielanych Bankou prostrednictvom e-mailu si
zmluvné strany dohodli nasledovné heslo na otvorenie dokumentov (text bez Uvodzoviek): ,akreditiv*,
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ZA VEREGNE USTANOVENIA
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9.5. Jednotiivé ustanovenia tejto Zmluvy st vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokolvek z nich
nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dolezitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajlicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. '

9.6. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmiuvy bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobena
niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Gast vypustena a zmluvné
strany sa zavazujl zabezpecit uskutocnenie véetkych krokov potrebnych za tym celom, aby boli v dotknutom
ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné Uginky
ako pévodné znenie dotknutého ustanovenia. -

9.7. Tato Zmluva predstavuje celll dohodu zmluvnych stran vo vztahu k jej predmetu a ma prednost
pred akymikolvek predchadzajicimi vyjadreniami véle vo vztahu k &innosti Banky upravenej v tejto Zmluve.
Tito Zmluvu moZno menit a doplfiat len v pisomnej forme na zéklade dohody vsetkych zmluvnych stran.

9.8. Kupujuci sa zavazuje na zaklade zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam’) zverejnit tito zmluvu spolu
so Vseobecnymi obchodnymi podmienkami Banky (dalej len ,Povinné zverejnenie®). Ak tato Zmluva nebude

S

B

. 7! . . . . . v;

v rozsahu Povinného zverejnenia zverejnena do 3 mesiacov odo dfia uzatvorenia tejto Zmluvy v zmysle j

e

Zakona 0 slobodnom pristupe k informéaciam, plati, Ze k uzatvoreniu tejto Zmluvy nedoslo.

a Ucinnost, s vynimkou ustanoveni &lankov 1., 6. a 9. tejto Zmluvy, ktoré nadobtda Ucinnost v zmysle bodu
9.10. nizSie, v den bezprostredne nasleduitci po dni, v ktory budii spinené vsetky nasledovné podmienky:
a.  doSlo k Povinnému zverejneniu, :
b doslo k zaplateniu poplatku uvedeného v bode 6.1. vy3sie Banke, R *
¢.  najneskér do uplynutia Lehoty doslo k thrade Zalohy na téetBanky. Viazaqy vied.
9.10. Clanky 1., 6. a 9. tejto Zmluvy nadobudn(i U¢innost' v den bezprostredne nasledujici po dni, v ktuiy uusiu
k Povinnému zverejneniu
9.11. Tato Zmluva zanika:
() v 2 Bankovy defi nasledujici po poslednom dni Lehoty, ak najneskdr v posledny deri Lehoty neboli
v prospech Viazaného Uctu pripisané pefiazné prostriedky minimaine vo vyske uvedenej v bode 2.1.
tejto Zmluvy, alebo
(if) v den prevodu Viazanej sumy podia tejto Zmluvy alebo
_(iily v 4. Bankovy defi nasledujici po Dni ukonéenia, ak do uplynutia Dria ukonéenia neboli spinené
podmienky na prevod Viazanej sumy uvedené v tejto Zmiuve alebo napriek spineniu podmienok
pre prevod Viazanej sumy v zmysle ¢lanku 3. vy$sie nedoslo najneskor v 3. Bankovy deri po Dni
ukoncenia k prevodu Viazanej sumy z dévodov uvedenych vbode 5.1. tejto Zmluvy, pricom
pre vylicenie pochybnosti plati, Ze ak Predavajicemu vzniklo (z dovodu spinenia podmienok podfa
clanku 3 vyssie) podla tejto Zmluvy pravo na prevod Viazane] sumy (resp. Banke vznikla z dovodu
spinenia podmienok podla &lanku 3. vysSie povinnost previest Viazan sumu Predavajicemu), tak
zanikom Zmluvy toto prévo Predavajiceho (resp. povinnost Banky) zanika,
: ato v ten z uvedenych dni, ktory nastane skor.
9.12. Préva a povinnosti zmluvnych stran, z ktorych povahy vyplyva, ze maijl trvat aj po zaniku tejto Zmluvy (najma
tie, uvedené v bodoch 3.4. tejto Zmluvy), nie st zanikom Zmluvy podla bodu 9.9. dotknuté,

9.9. Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych strénE
=
=

Prilohy: -
Priloha €. 1 - vzor Potvrdenia

[PODPISY NA NASLEDUJUCEJ STRANE]
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dia Ok -05- 2023

/ ...........................................................

za Banku
Tatra banka, a.s.

Marek Hrdlica
riaditel firemného centra

Tibor Schwarz
relationship manager Mid market - senior

04 -05- 2023

"""""""""" = Kupujiiceho
TERMAL s.r.o.

Roland Susik
konatel

»
Tibdr Schwarz
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Priloha ¢. 1
Vzor Potvrdenia

/ Pre: [obchodné menolpriezvisko a meno] trvale bytom [adresa/sidio] , RC: [ICO/RC]
Od:

Tatra banka, a.s., so sidlom HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1, Slovenstv(é republika, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |. odd. Sa, viozka &. 71/B, ICO: 00 686 930 (dalej
- len ,Banka")

V [miesto] , diia [datum]
Potvrdenie

Odvolavajic sa na:

() Zmluwu oviazanom .uéte ¢ ESC  12/2023 uzatvoreni medzi Bankou a  Kupujlcim
[obchodné meno/priezvisko a meno] , so sidlom [adresarsidlo] , ICO: [ICO/RC] (dalej len ,Kupujici®), v zneni jej
pripadnych neskorsich dodatkov (dalej len ,Zmluva o viazanom tiéte"),

(i)  pojmy a definicie uvedené v Zmluve o viazanom Ucte,

Banka tymto vyhlasuje, ze:
a.  Viazaria suma bola pripisana na Viazany cet dia [datum] ,

b. odo Dria uzatvorenia nie je Kupujici opravneny disponovat s pefiaznymi prostriedkami na Viazanom uéte az
- do vySky suctu Viazanej sumy a Zalohy inak, ako sposobom uvedenym v Zmluve o viazanom (cte, ktorej kopia je
prilohou tohto Potvrdenia.

Priloha: képia Zmluvy o viazanom Ucte

za Banku
Tatra banka, a.s.

[meno, priezvisko a funkcia] [meno, priezvisko a funkcia]
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